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RÖVID INDOKOLÁS

A Bizottság a kettős felhasználású termékek és technológia kivitelére vonatkozó uniós 
ellenőrzési rendszer módosítására irányuló javaslatot nyújtott be az Európai Parlamentnek és 
a Tanácsnak. A Bizottság szerint a javaslattervezet egyes nem érzékeny, kettős felhasználású 
termékek egyes nem érzékeny országokba történő kivitelének hat új, általános uniós 
engedélyezésére terjed ki.

A kettős felhasználású termékek (köztük a szoftverek és a technológiák is) olyan polgári célú 
termékek, amelyek katonai célokra is felhasználhatók, és amelyeket az EU-ból történő 
kivitelük esetén ellenőriznek. Az ellenőrzések elsősorban a tömegpusztító fegyverek 
elterjedését kívánják megakadályozni.

Annak érdekében, hogy ez az ellenőrzés teljes mértékben hatékony legyen, és megfeleljen a 
tagállamok többoldalú szinten tett kötelezettségvállalásainak, az 1334/2000/EK rendelet 3. 
cikkével összhangban engedélyköteles az I. mellékletében felsorolt kettős felhasználású 
termékek kivitele.

Az 1334/2000/EK rendelet 6. cikke négy kiviteliengedély-típust említ. 
Az első az 1334/2000/EK rendelet 6. cikkében említett EU001 számú általános kiviteli 
engedély, amely az ellenőrzött termékek hét országba (Amerikai Egyesült Államok, Kanada, 
Japán, Ausztrália, Új-Zéland, Svájc és Norvégia) irányuló exportjának nagy részére terjed ki. 

Minden egyéb, a rendelet értelmében engedélyköteles kivitel esetében a nemzeti hatóságokra 
marad a végső döntés arról, hogy adnak-e nemzeti általános, globális vagy egyedi kiviteli 
engedélyt (6. cikk (2) bekezdés).

Ez a véleménytervezet csak a Bizottság 2008-ban benyújtott javaslatára összpontosít, és az 
illetékes bizottságra hagyja az EP végső álláspontja és a rendelet 2009-ben átdolgozott 
változata1 közötti korreláció figyelembevételét. 

Az előadó általánosságban véve támogatja a Bizottság javaslatát, amely az átláthatóság 
javítására, a jelenlegi szabályok végrehajtásának ellenőrzésére és ugyanolyan standardok 
egységes használatára irányul.

Az előadó nem ért azonban egyet a Bizottság értékelésével, amely szerint az EU 
tagállamaiban az egyes kivitelekre vonatkozó különböző szabályozási módok nem szolgálják 
az EU egészének legfőbb érdekeit. 

Tény, hogy néhány tagállam a többinél szigorúbban ellenőrzi a kettős felhasználású termékek 
kivitelét. Összhangban a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni stratégiával, a Stabilitási 
Eszközzel és a fegyverkivitel ellenőrzésére irányuló közös állásponttal, a nemzetközi 

                                               
1 A kettős felhasználású termékek kivitelére, transzferjére, brókertevékenységére és tranzitjára 
vonatkozó közösségi ellenőrzési rendszer kialakításáról szóló, 2009. május 5-i 428/2009/EK 
tanácsi rendelet (átdolgozott változat)
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biztonság javítása érdekében az EU-nak minden egyes termék vonatkozásában szigorúbb, 
minden tagállam által alkalmazandó kiviteli rendszer alkalmazására kell törekednie. 

Az alábbiakban előterjesztett módosításokon kívül az előadó fenntartja magának a jogot, hogy 
más módosításokat is javasoljon, többek között az egész javaslat lehetséges elutasítását is, 
osztva a Tanács komoly aggodalmát a javaslatnak az Unió belső és külső biztonsági 
célkitűzéseire gyakorolt negatív hatásait illetően. Ezért a Külügyi Bizottság véleményének 
legalább olyan szigorú megközelítést kell alkalmaznia, mint a legszigorúbb export-ellenőrzési 
rendszerrel rendelkező EU-tagállamoknak. 

Az előadó azon a véleményen van, hogy az Unióból exportált kettős felhasználású termékek 
végfelhasználására vonatkozó megbízható adatok hiányában az EU-nak átgondolt és 
körültekintő megközelítést kell alkalmaznia.

E tekintetben az előadó felhívja a Bizottságot és a Tanácsot, hogy gyűjtse össze a vonatkozó 
adatokat a vámügyi és más hatóságaiktól.

MÓDOSÍTÁSOK

A Külügyi Bizottság felhívja a Nemzetközi Kereskedelmi Bizottságot  mint illetékes 
bizottságot, hogy jelentésébe foglalja bele a következő javaslatokat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
II b melléklet

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

MELLÉKLET 
„IIb. MELLÉKLET

EU002 SZÁMÚ ÁLTALÁNOS 
KÖZÖSSÉGI KIVITELI ENGEDÉLY 

Kis értékű szállítmány

A IIb. mellékletet el kell hagyni.

Or. en

Indokolás

Az előadónak az a véleménye, hogy e termékek nem érzékenyként való besorolása nem helyes, 
ezért nem lehet belefoglalni az EU általános közösségi kiviteli engedélyébe.
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Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
II c melléklet – 3 rész – 2 bekezdés – 4 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) egy lényegében azonos tranzakció 
esetében, amelynél az eredeti engedélyt 
visszavonták.

(4) ha az eredeti engedélyt semmissé 
nyilvánították, felfüggesztették, 
módosították vagy visszavonták.

Or. en

Indokolás

A javasolt szöveg átfogóbb.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
II c melléklet – 3 rész – 2 bekezdés – 4 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4a. ha a szóban forgó termék 
végfelhasználása különbözik az eredeti 
kiviteli engedélyben előírttól; 

Or. en

Indokolás

A javasolt szöveg célja a javasolt engedély szigorúbb korlátozása.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
II c melléklet – 3 rész – 3 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) kérésre ellátni a vámtisztviselőket 
írásos bizonyítékkal az áru Európai 
Közösségbe történő behozatalának 

(2) kérésre ellátni a vámtisztviselőket 
írásos bizonyítékkal az áru Európai 
Közösségbe történő behozatalának 
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dátumára, az árun az Európai Közösségben 
elvégzett javításokra és arra vonatkozóan, 
hogy a termék ahhoz a személyhez és abba 
az országba fog visszatérni, ahonnan azt az 
Európai Közösségbe behozták.

dátumára, az árun az Európai Közösségben 
elvégzett javításokra és arra vonatkozóan, 
hogy a termék ahhoz a végfelhasználóhoz
és abba az országba fog visszatérni, 
ahonnan azt az Európai Közösségbe 
behozták.

Or. en

Indokolás

Az előadó javaslata pontosabb.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
II c melléklet – 3 rész – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az ezt az engedélyt használó exportőr
legkésőbb 30 nappal az első kivitelt
követően köteles tájékoztatni (a 6. cikk (6) 
bekezdésében meghatározottak szerint) a 
székhelye szerinti tagállam illetékes 
hatóságait az engedély első 
felhasználásáról.

(4). Az ezt az általános engedélyt használó 
exportőr az első kivitelt megelőzően
köteles tájékoztatni (a 6. cikk (6) 
bekezdésében meghatározottak szerint) a 
székhelye szerinti tagállam illetékes 
hatóságait és a Bizottságot ezen engedély 
első felhasználásáról.

A tagállamok határozzák meg azokat a 
jelentési követelményeket, amelyeket ezen 
engedély felhasználásához mellékelni kell 
és azt a kiegészítő tájékoztatást, amelyet az 
a tagállam igényel, amelyből a kivitel 
megvalósul.
A tagállamok előírják, hogy a területükön 
székhellyel rendelkező exportőrök az 
engedély első alkalommal történő 
felhasználását megelőzően 
nyilvántartásba vételre jelentkezzenek. A 
nyilvántartásba vételnek automatikusnak 
kell lennie, és a hatáskörrel rendelkező 
hatóságoknak haladéktalanul és minden 
esetben a nyilvántartásba vételi kérelem 
beérkezésétől számított tíz munkanapon 
belül vissza kell igazolniuk azt az 
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exportőrnek.
Adott esetben az e bekezdés második és 
harmadik albekezdésében foglalt 
követelményeknek a nemzeti általános 
exportengedélyeket előíró tagállamok által 
kiadott ilyen engedélyek használatához 
megállapított követelményeken kell 
alapulniuk. 
Az ezt az általános engedélyt használó 
exportőr hathavonta tájékoztatja a 
székhelye szerinti tagállam illetékes 
hatóságait és a Bizottságot minden egyes 
kivitt temék mennyiségéről, értékéről és 
rendeltetési helyéről. A tájékoztatásnak 
tartalmaznia kell a kivitt termékek leírását 
az e rendelet 1. mellékletében 
meghatározott ellenőrzési jegyzék szerint.
A Bizottság a közölt információt az 
Európai Unió Hivatalos Lapjának C 
sorozatában közzéteszi.

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás az átláthatóság növelése érdekében a tagállamok és a Bizottság előzetes 
értesítését és a nyilvántartásba vételre vonatkozó követelményt vezeti be.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – - 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(-1a) Ez az általános engedély engedélyezi 
az 1. részben felsorolt termékek kivitelét 
azzal a feltétellel, hogy a kivitel kiállításra 
vagy vásárra vonatkozó időszakos kivitelt 
jelent, és hogy a termékeket az eredeti 
kiviteltől számított 120 napon belül teljes 
egészükben és változtatás nélkül újra kell 
importálni az Európai Unió 
vámterületére; 
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Or. en

Indokolás
Ez a módosítás új feltételt szab: a szóban forgó terméket egy bizonyos időszakon belül kell 
újraimportálni. 

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 4 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) ha az exportőr nem tudja garantálni 
azok eredeti állapotukban, bármely 
alkatrész vagy szoftver eltávolítása, 
másolása vagy terjesztése nélkül történő 
visszajuttatását vagy ha a 
technológiaátadás kiállítással van 
kapcsolatban;

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 4 b albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4b) ha a szóban forgó terméket 
magánjellegű kiállításra vagy 
bemutatásra (pl. házon belüli 
kiállítótermekbe) exportálják; 

Or. en
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Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 4 c albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4c) ha a szóban forgó terméket bármely 
gyártási folyamatba való integrálásra 
szánják;

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 4 d albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4d) ha a szóban forgó terméket annak 
eredeti felhasználási céljára használják, 
kivéve a tényleges bemutatásra megkívánt 
minimális mértékig, anélkül azonban, 
hogy az egyedi teszteredményeket 
harmadik felek számára hozzáférhetővé 
tennék;  

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 
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Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 4 e albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4e) ha a kivitel kereskedelmi ügylet 
eredményeképpen történik, különösen a 
szóban forgó termék eladása vagy bérlése 
esetében; 

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 4 f albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4f) ha a szóban forgó terméket egy 
kiállításon vagy vásáron kizárólag eladási 
vagy bérleti szándékkal tárolják anélkül, 
hogy kiállítanák vagy bemutatnák;

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 4 g albekezdés (új)



PA\816577HU.doc 11/19 PE441.312v01-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4g) ha az exportőr olyan intézkedéseket 
tesz, amelyek megakadályoznák őt abban, 
hogy a szóban forgó terméket saját 
ellenőrzése alatt tartsa az időszakos kivitel 
teljes ideje alatt;

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az ezt az általános engedélyt használó 
exportőr legkésőbb 30 nappal az első 
kivitelt követően köteles tájékoztatni (a 6. 
cikk (6) bekezdésében meghatározottak 
szerint) a székhelye szerinti tagállam 
illetékes hatóságait az engedély első 
felhasználásáról.

(3) Az ezt az általános engedélyt használó 
exportőr az első kivitelt megelőzően
köteles tájékoztatni (a 6. cikk (6) 
bekezdésében meghatározottak szerint) a 
székhelye szerinti tagállam illetékes 
hatóságait és a Bizottságot ezen engedély 
első felhasználásáról.

A tagállamok határozzák meg azokat a 
jelentési követelményeket, amelyeket ezen 
engedély felhasználásához mellékelni kell 
és azt a kiegészítő tájékoztatást, amelyet az 
a tagállam igényel, amelyből a kivitel 
megvalósul.
A tagállamok előírják, hogy a területükön 
székhellyel rendelkező exportőrök az 
engedély első alkalommal történő 
felhasználását megelőzően 
nyilvántartásba vételre jelentkezzenek. A 
nyilvántartásba vételnek automatikusnak 
kell lennie, és a hatáskörrel rendelkező 
hatóságoknak haladéktalanul és minden 
esetben a jelentkezéstől számított tíz 
munkanapon belül vissza kell igazolniuk 



PE441.312v01-00 12/19 PA\816577HU.doc

HU

azt az exportőrnek.
Adott esetben az e bekezdés második és 
harmadik albekezdésében foglalt 
követelményeknek a nemzeti általános 
exportengedélyeket előíró tagállamok által 
kiadott ilyen engedélyek használatához 
megállapított követelményeken kell 
alapulniuk. 
Az ezt az általános engedélyt használó 
exportőr hathavonta tájékoztatja a 
székhelye szerinti tagállam illetékes 
hatóságait és a Bizottságot minden egyes 
kivitt temék mennyiségéről, értékéről és 
rendeltetési helyéről. A tájékoztatásnak 
tartalmaznia kell a kivitt termékek leírását 
az e rendelet 1. mellékletében 
meghatározott ellenőrzési jegyzék szerint.
A Bizottság a közölt információt az 
Európai Unió Hivatalos Lapjának C 
sorozatában közzéteszi.

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás az átláthatóság növelése érdekében a tagállamok és a Bizottság előzetes 
értesítését és a nyilvántartásba vételre vonatkozó követelményt vezeti be.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
II d melléklet – 3 rész – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Ezen engedély alkalmazásában
„kiállítás” minden olyan kereskedelmi 
vagy ipari kiállítás, vásár vagy hasonló 
nyilvános rendezvény vagy bemutató, 
amelyet nem magáncélra szerveznek 
üzletekben vagy üzleti helyiségekben 
külföldi termékek eladása céljából, s 
amelynek során a termék vámfelügyelet 
alatt marad.

(4) Ezen engedély alkalmazásában
„kiállítás vagy vásár” minden olyan 
kereskedelmi vagy ipari kiállítás, vásár 
vagy hasonló nyilvános rendezvény vagy 
bemutató, amelyet nem magáncélra 
szerveznek üzletekben vagy üzleti 
helyiségekben külföldi termékek eladása 
céljából, s amelynek során a termék 
vámfelügyelet alatt marad.
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Or. en

Indokolás

A módosítás következetességet vezet be a Bizottság által javasolt melléklettervezet címének 
szövegezésével. 

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
II e melléklet

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A IIe. mellékletet el kell hagyni.

Or. en

Indokolás

Az előadónak az a véleménye, hogy a számítógépek és a kapcsolódó felszerelések érzékeny 
termékek, ezért nem lehet belefoglalni az EU általános közösségi kiviteli engedélyébe.

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
II f melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 1 albekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) internetes támadások indítására való 
felhasználás;

Or. en

Indokolás

Ennek a módosításnak az a célja, hogy megtiltsa olyan termékek kivitelének az 
engedélyezését, amelyeket internetes támadások indítására lehet használni.
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Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
II f melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 1 albekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) az emberi jogok, a demokratikus elvek 
és a szólásszabadság megsértésével 
kapcsolatos felhasználás. 

Or. en

Indokolás

Nem szabad általános exportengedélyt adni olyan termékek esetében, amelyeket a kormányok 
az emberi jogok vagy a szólásszabadság megsértésére használhatnak fel.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
II f melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) ha az exportőrnek tudomása van arról, 
hogy a kérdéses terméket részben vagy 
egészben a 4. cikk (1) és (2) bekezdésben
említett valamely felhasználásra szánják.

(2) ha az exportőrnek tudomása van arról, 
hogy a kérdéses terméket részben vagy 
egészben az első albekezdésben említett 
valamely felhasználásra szánják;

Or. en

Indokolás

A módosítás kiterjeszti a kiviteli engedély feltételeit összehasonlítva a 4. cikk (1) és (2) 
bekezdésére való hivatkozással.
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Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
II f melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 2 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) ha a terméket az ezen engedély 2. 
részében fel nem sorolt rendeltetési 
helyre, a IIa. melléklet 2. részében 
felsorolt rendeltetési helyre vagy az EU 
tagállamaiba viszik ki újra;

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
II f melléklet – 3 rész – 3 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) tájékoztatni (a 6. cikk (6) bekezdésében 
meghatározottak szerint) a székhelye 
szerinti tagállam illetékes hatóságait az 
engedély első felhasználásáról legkésőbb 
30 nappal az első kivitelt követően;

(1) értesíteni (a 6. cikk (6) bekezdésében 
meghatározottak szerint) a székhelye 
szerinti tagállam illetékes hatóságait és a 
Bizottságot az ezen engedély első
felhasználásáról az első kivitelt 
megelőzően;
A tagállamok határozzák meg azokat a 
jelentési követelményeket, amelyeket ezen 
engedély felhasználásához mellékelni kell 
és azt a kiegészítő tájékoztatást, amelyet az 
a tagállam igényel, amelyből a kivitel 
megvalósul.
A tagállamok előírják, hogy a területükön 
székhellyel rendelkező exportőrök az 
engedély első alkalommal történő 
felhasználását megelőzően 
nyilvántartásba vételre jelentkezzenek. A 
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nyilvántartásba vételnek automatikusnak 
kell lennie, és a hatáskörrel rendelkező 
hatóságoknak haladéktalanul és minden 
esetben a jelentkezéstől számított tíz 
munkanapon belül vissza kell igazolniuk 
azt az exportőrnek.
Adott esetben az e bekezdés második és 
harmadik albekezdésében foglalt 
követelményeknek a nemzeti általános 
exportengedélyeket előíró tagállamok által 
kiadott ilyen engedélyek használatához 
megállapított követelményeken kell 
alapulniuk. 
Az ezt az általános engedélyt használó 
exportőr hathavonta tájékoztatja a 
székhelye szerinti tagállam illetékes 
hatóságait és a Bizottságot minden egyes 
kivitt temék mennyiségéről, értékéről és 
rendeltetési helyéről. A tájékoztatásnak 
tartalmaznia kell a kivitt termékek leírását 
az e rendelet 1. mellékletében 
meghatározott ellenőrzési jegyzék szerint.
A Bizottság a közölt információt az 
Európai Unió Hivatalos Lapjának C 
sorozatában közzéteszi.

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás az átláthatóság növelése érdekében a tagállamok és a Bizottság előzetes 
értesítését és a nyilvántartásba vételre vonatkozó követelményt vezeti be.

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
II g melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 2 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) ha a terméket az ezen engedély 2. 
részében fel nem sorolt rendeltetési 
helyre, a IIa. melléklet 2. részében 
felsorolt rendeltetési helyre vagy az EU 
tagállamaiba viszik ki újra;
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Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
II g melléklet – 3 rész – 1 bekezdés – 2 albekezdés 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) ha az exportőrnek tudomása van arról, 
hogy a kérdéses terméket részben vagy 
egészben a 4. cikk (1) és (2) bekezdésben 
említett valamely felhasználásra szánják.

(2) ha a kérdéses terméket részben vagy 
egészben a 4. cikk (1) és (2) bekezdésben 
említett valamely felhasználásra szánják.

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás a kiviteli engedélyhez kapcsolódó kiegészítő biztosítékot vezet be. 

Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
II g melléklet – 3 rész – 4 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) tájékoztatni (a 6. cikk (6) bekezdésében 
meghatározottak szerint) a székhelye 
szerinti tagállam illetékes hatóságait az 
engedély első felhasználásáról legkésőbb 
30 nappal az első kivitelt követően;

(1) értesíteni (a 6. cikk (6) bekezdésében 
meghatározottak szerint) a székhelye 
szerinti tagállam illetékes hatóságait és a 
Bizottságot az ezen engedély első
felhasználásáról az első kivitelt 
megelőzően;
A tagállamok határozzák meg azokat a 
jelentési követelményeket, amelyeket ezen 
engedély felhasználásához mellékelni kell 
és azt a kiegészítő tájékoztatást, amelyet az 
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a tagállam igényel, amelyből a kivitel 
megvalósul.
A tagállamok előírják, hogy a területükön 
székhellyel rendelkező exportőrök az 
engedély első alkalommal történő 
felhasználását megelőzően 
nyilvántartásba vételre jelentkezzenek. A 
nyilvántartásba vételnek automatikusnak 
kell lennie, és a hatáskörrel rendelkező 
hatóságoknak haladéktalanul és minden 
esetben a jelentkezéstől számított tíz 
munkanapon belül vissza kell igazolniuk 
azt az exportőrnek.
Adott esetben az e bekezdés második és 
harmadik albekezdésében foglalt 
követelményeknek a nemzeti általános 
exportengedélyeket előíró tagállamok által 
kiadott ilyen engedélyek használatához 
megállapított követelményeken kell 
alapulniuk. 
Az ezt az általános engedélyt használó 
exportőr hathavonta tájékoztatja a 
székhelye szerinti tagállam illetékes 
hatóságait és a Bizottságot minden egyes 
kivitt temék mennyiségéről, értékéről és 
rendeltetési helyéről. A tájékoztatásnak 
tartalmaznia kell a kivitt termékek leírását 
az e rendelet 1. mellékletében 
meghatározott ellenőrzési jegyzék szerint.
A Bizottság a közölt információt az 
Európai Unió Hivatalos Lapjának C 
sorozatában közzéteszi.

Or. en

Indokolás

Ez a módosítás az átláthatóság növelése érdekében a tagállamok és a Bizottság előzetes 
értesítését és a nyilvántartásba vételre vonatkozó követelményt vezeti be.
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